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“Vou partir, mas vocês irmãos 
não se distanciem, sempre se 
visitem e permaneçam unidos”

Pedro Crepaldi, em seu leito de
despedida aos filhos presentes
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lembrei que moravam no sótão de uma casa no 
bairro Santa Paula e muito espaçosa, brincávamos 
todos juntos, lembrei de um primo chamado 
Zezinho, lembrei que seu pai comprava pipocas pra 
vender com um carrinho e que dávamos grande 
prejuízo, pois comíamos mais do que ia para venda, 
lembrei que um certo dia pulávamos sobre a cama e 
o estrado quebrou e machucou um cachorrinho que 
estava em baixo, e lembrei também que as meninas 
eram apaixonadas por um cantor "Antonio Marcos".

Em outros contatos fui descobrindo que essa tia 
Degail Maran foi quem pediu para as filhas Vilma 
Fachineli e Maria Sulidéia Maran Tirloni tentar me 
encontrar no Facebook, pois estava com muitas 
saudades desse povo de São Caetano do Sul filhos 
do seu irmão Diógenes Crepaldi.

Gente, esse distanciamento é de aproxima­
damente meio século (entre 40 a 50 anos). Após 
essas descobertas, vieram outros sobrenomes; 
Schiavoni, Morcelli, Ramalho, Zaparolli, Batista, 
além de Maran, e dentre estes, outros vieram como 
Lima, Meneghetti, Tirloni, Schimidt, Fachineli e 
muitos outros da ramificação Crepaldi.

Tia Degail Crepaldi Maran, também conhecida 
carinhosamente como Tia Nanica, foi através 
dessas tuas saudades, suas filhas e do Facebook, 
que foi possível reencontrar toda a família Crepaldi, 

Prefácio

Quando comprei e instalei meu computador, 
logo entrei no Facebook; Por curiosidade 

entrei na página de um José Carlos Crepaldi de 
Indaiatuba, só pra ver o que meu chara andava 
fazendo, tive ENORME SURPRESA de encontrar 
uma mensagem dizendo mais ou menos assim:  

-José Carlos Crepaldi, você é o irmão do Roberto 
Crepaldi e da Suely Crepaldi, lá de São Caetano do Sul;

Respondi  à quem me procurava:
-Eu,  é quem sou essa pessoa que você  mencionou 

(surpreso e curioso) e ainda pra dar maior confiança, 
passei o endereço de onde morávamos  na Vila 
Gerty, e acrescentei o nome dos meus pais.

Tinha um sobrenome estranho ao meu convívio, 
FACHINELI, era a Vilma Fachinelli, não tinha 
noção porque da procura; Informou-me que era 
filha da Degail Maran minha tia... Caramba fiquei 
na mesma, não conheço ninguém com o sobrenome 
Maran, mas DEGAIL, tinha uma leve lembrança 
desse nome, acho que tenho mesmo uma tia com 
esse nome, perguntei para o Roberto e Suely para 
clarear as lembranças de infância.

Dai surgiu realmente a lembrança dessa tia, 
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que hoje em dia, tive a oportunidade de visitar 
e conhecer  pessoalmente as tias e tios: Madilla 
Crepaldi Morcelli, Leonide Crepaldi Ramalho e 
Adriano Crepaldi, e em memória às famílias de 
Delmu Crepaldi, Devige Crepaldi Schiavoni, Alice 
Crepaldi Zaparolli, bem como muitos primos, 
primas e sobrinhos. 

Agradecimento em especial a Nilza Adriana 
Crepaldi Zancanella, que dessa aproximação, 
montou no Facebook a página FAMÍLIA 
CREPALDI – DE PEDRO CREPALDI, de onde 
foi possível montar a ramificação da Árvore 
Genealógica de Pedro Crepaldi (avô) até os dias 
contemporâneos, e também o conhecimento de 
nossos ancestrais Adriano Crepaldi (bisavô) e Pietro 
Crepaldi (tataravô), pois diante do distanciamento 
e desconhecimento, minha família era somente 
descendente do meu pai Diógenes Crepaldi, meus 
irmãos e meus sobrinhos.

Agradeço a todos que tiveram a confiança e o 
respeito pelo meu trabalho e que me forneceram 
seus nomes e de seus familiares.

No início de 2016, foi localizado através deste 
livro, a família da tia Odile Crepalde e seu marido 
Baptista João.

Agradeço a Deus, por permitir essa realização 
e com a divulgação desta chegue às famílias dos 

irmãos de Pedro Crepaldi e possamos ampliar esses 
dados e mudarmos a nomenclatura de ramificação 
para ÁRVORE GENEALÓGICA.

Elaboração, montagem e pesquisa desta obra:
José Carlos Crepaldi

(filho de Diógenes Crepaldi e Maria Santos Crepaldi)
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Capítulo 1
Imigração Italiana no Brasil

Os primeiros imigrantes italianos começa­
ram a chegar ao Brasil na década de 1870. 

Porém, foi entre as décadas de 1880 e 1910 que hou­
ve o maior fluxo de italianos para o território brasi­
leiro, principalmente, para as regiões sul e sudeste 
do país.

Por que os italianos vieram para o Brasil
Grande parte dos italianos que migrou para o 

Brasil eram de origem humilde, principalmente de 
regiões rurais da Itália. O Brasil era visto como uma 
terra nova, repleta de oportunidades.

Vale lembrar que a Itália passava por uma crise 
de emprego na segunda metade do século XIX, ge­
rada, principalmente, pela industrialização do país. 
O alto crescimento populacional não foi acompa­
nhado pelo crescimento econômico do país e pela 
geração de novos empregos, fazendo com que mui­
tos italianos optassem pela vida em outros países 
(Brasil, Estados Unidos, Argentina, França, Suíça, 
entre outros).

Se por um lado a Itália tinha muitas pessoas queren­
do buscar trabalho em outros países, o Brasil necessi­
tava de mão-de-obra. Após a Abolição da Escravatura 
(1888), os agricultores optaram pela mão-de-obra de 
origem europeia, ao invés de integrarem os ex-escra­
vos ao mercado de trabalho. O próprio governo brasi­
leiro fez campanha na Itália para atrair esses italianos 
para o trabalho na lavoura brasileira.

As colônias italianas no Brasil
Grande parte das colônias italianas se concen­

traram nas regiões sul e sudeste do Brasil. O esta­
do de São Paulo foi o que mais recebeu imigrantes 
italianos que foram trabalhar nas lavouras de café e 
também nas indústrias da capital do estado. 

Já no sul do país, estes imigrantes se concentra­
ram, principalmente, na região da Serra Gaúcha. 
Muitas colônias italianas foram criadas em cidades 

Italianos 
chegando 
de navio ao 
Brasil em 
1907

Acervo do Memorial do Imigrante
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como, por exemplo, Bento Gonçalves, Caxias do Sul 
e Garibaldi. A cultura de uva para a produção de 
vinho foi a principal atividade econômica realizada 
por estes imigrantes.

Os empreendedores
Alguns italianos chegaram ao Brasil dispostos a 

criar pequenas empresas e prosperar na nova terra. 
Vendiam o que tinham na Itália e investiam no Bra­
sil em áreas como a agricultura, comércio, prestação 
de serviços e indústria. Muitos destes italianos em­
preendedores prosperaram em seus negócios, ge­
rando riquezas e empregos no Brasil. Um dos exem­
plos mais conhecidos foi de Francesco Matarazzo e 
seus irmãos, que emigraram para o Brasil em 1881 
e construíram em São Paulo um verdadeiro império 
industrial.

A diminuição da imigração italiana para o Brasil
No começo do século XX, começou chegar à 

Itália, notícias das péssimas condições de trabalho 
e moradia de famílias italianas residentes no Brasil. 
Essas informações foram divulgadas pela imprensa, 
fazendo com que diminuísse drasticamente a vinda 
de italianos para o Brasil. Outro fato que influen­
ciou essa queda na imigração, foi o controle feito 
pelo governo de Benito Mussolini sobre a imigração 

no final da década de 1920.
A cultura italiana no Brasil
Os italianos que vieram viver no Brasil trouxe­

ram na bagagem muitas características culturais que 
foram incorporadas à cultura brasileira, estando 
presentes até os dias de hoje. Muitas palavras ita­
lianas foram, com o tempo, fazendo parte do voca­
bulário português do Brasil. No campo da culinária 
esta influência foi marcante, principalmente, nas 
massas (macarronada, nhoque, canelone, ravióli, 
etc.), molhos e pizzas. Os italianos também ajuda­
ram a fortalecer o catolicismo no país. 

Você sabia?
- Comemora-se em 21 de fevereiro o Dia Nacio­

nal do Imigrante Italiano.
- De acordo com dados estimados da Embaixada 

da Itália no Brasil, vivem no país cerca de 25 mi­
lhões de descendentes de italianos, sendo que gran­
de parte concentrada nas regiões sul e sudeste.

- Entre os séculos XIX e XX, cerca de 1,5 milhão 
de imigrantes italianos vieram residir no Brasil.
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Capítulo 2
Relato da vinda da Família 
Crepaldi para o Brasil

Relatado a mim, José Carlos Crepaldi, pelo primo 
Carlos Alberto Crepaldi, pela convivência que era 
mantida com o avô Pedro Crepaldi:

O nosso bisavô 
Adriano Crepaldi foi 
muito culto, era o arrimo 
da família (o responsável), 
tinham muitas posses, 
terras, etc, viviam em um 
prédio de três andares 
(toda a família no mesmo 
prédio), imagino um 
enorme casarão.

Sua vinda ao Brasil, em 1894, deu-se antes da 
febre da Imigração Italiana, por motivos políticos e 
perseguição do Governo de Mussolini.

Trouxe em um navio vapor, grande número 
de familiares CREPALDI e desembarcaram na 
Argentina, e ficaram por lá pouco tempo, de três a 
seis meses. Em seguida, uma parte permaneceu no 

País e com ele outra seguiu para o Brasil.
Em 1902, regressaram para a Itália com a tentativa 

de reaver a vida social e econômica que tinham 
anteriormente, mas lhe foi negado. Poderiam viver 
no local, mas de forma interditada na cidadania e na 
economia, pelo suposto abandono anterior.

Insastifeito com as manobras, em 1912 volta 
para o Brasil em difinitivo (ele estava com 51 anos).

Para refletir:
- Em 1888, foi sansionada a Lei Áurea que 

extinguiu a Escravidão no Brasil;
- Em 1889, houve a Proclamação da República 

Brasileira.
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Capítulo 3
Primeira Viagem da Família 
Crepaldi ao Brasil em 1894

O tataravô (Pietro Crepaldi) e a tataravó (San­
ta Pavonelli). Chegaram ao Porto de Santos em 
31/10/1894 no navio vapor Pará.

Matrícula dos Imigrantes Entrados na Hospe­
daria da Capital de São Paulo (Família 46.220, livro 
044, página 159):

PIETRO CREPALDI - 64 anos - Chefe
Profissão: Fazendeiro
SANTA PAVONELLI - 62 anos - Mulher
ENRICO 		    - 38 anos - Filho
ADRIANO		    - 33 anos - Filho
GIUSEPPINA	   - 21 anos - Filha *
ANTÔNIO		    - 03 anos *** - Filho **
- Não foi encontrado a lista de bordo para saber 

do embarque, que conforme o relato, deve ter sido 
na Argentina.

- Se confrontar a idade da SANTA, ADRIANO 
e GIUSEPPINA, com a lista de Imigrantes de 1912 
com a chegada ao Brasil, confere.

- * Apesar de GIUSEPPINA (21 anos)  estar ca­

dastrada como filha, é a esposa de ADRIANO.
- ** ANTÔNIO é filho de GIUSEPPINA e ADRIANO.
- *** Outro equivoco acontece com ANTÔNIO, 

que por este cadastro, ele nasceu em 1891 e no ca­
dastro da segunda viagem, consta que ele tem 13 
anos (não seria o mesmo ou erro de registro).

Se quiserem vizualizar o livro da hospedaria: 
http://museudaimigracao.org.br/acervodigital/index.
php. Precencher somente os campos de sobrenome e a 
data (CREPALDI 1894) ou (CREPALDI 1912).

Pesquisa Registro de Matrícula
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Matricula dos Imigrantes Entrados na Hospedaria da               Capital de São Paulo (Primeira viagem ao Brasil em 1894)
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Memorial do ImigranteCertidão de desembarque

Capítulo 3.1
Segunda Viagem da Família 
Crepaldi ao Brasil em 1912
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Lista Geral de Passageiros da segunda viagem ao Brasil em 1912               no navio Vapor SAN GIOVANNI, chegada em 22/10/1912
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Lista Geral de Passageiros da segunda viagem ao Brasil em 1912               no navio Vapor SAN GIOVANNI, chegada em 22/10/1912
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Capítulo 4
Termo de compromisso -
Venda de bens na Itália (1912)

Ariano Polesine, 15 de Setembro de 1912

TERMO DE COMPROMISSO

Entre os senhores Crepaldi Adriano, foi Pedro 
e o Sr. Crepaldi Giuseppe foi Antonio, foi acorda­
do da seguinde forma: Com a ação de hoje em atos 
notariais do tabelião (cartório) Bellini. Crepaldi 
Adriano vendeu a Crepaldi Giuseppe, três quartos 
de um fundo indivisível em Ariano Polesine pelo 
preço de 1.300 liras.

Efetivamente o senhor Crepaldi Adriano con­
cordou com o senhor Crepaldi Giuseppe a venda de 
todos os bens e portanto o valor devido a quota de 
um quarto a Crepaldi Maria agora em América, e 
tudo pelo valor total de 4.000 liras.

Neste momento, as partes declaram que após a 
venda pelos três quartos do fundo, o comprador pa­
gou a soma de 2.000 liras e que as outras 2.000 liras 
de saldo deverá pagar quando Crepaldi Giuseppe 

fornecer a escritura de venda a Crepaldi Maria.
O senhor Crepaldi Adriano, portanto irá liberar 

a irmã residente em América, uma procuração para 
a conclusão devida do ato.

Entre ambos, o comprador dará a posse da par­
cela devida a Maria sem nenhuma objeção, salvo o 
pagamento dos impostos devidos.

Menciona ainda que o pagamento das 2.000 liras 
restantes poderá ser feito a Crepaldi Giuseppe no 
período de 20 anos.

Lida, aprovada e assinada.

Ariano Polesine, região de Venetto, norte da Itália.
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Termo de compromisso - Venda de bens na Itália (1912) na  
cidade de Ariano Polesine (documento original em italiano)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi



32 33

Imigração Italiana - Família Crepaldi Imigração Italiana - Família Crepaldi

Capítulo 5
Legalização da filha
Maria Crepaldi

Estados Unidos do Brasil - Estado de São Paulo 1913

Juiz de Paz da cidade de Jaú. Escrivão: Agenor 
Telles. Justificação (prova) de Adriano Crepaldi.

Processo do ano de mil novecentos e treze, aos 
23 dias do mês de maio, nesta cidade de Jaú. No 
meu cartório, recebo a petição e outros documentos 
pertinentes ao processo, os quais atendo nesse ato. 
Eu, Agenor Telles, escrivão, escrevi, Sr. Juiz de Paz 
em exercício (denominei o escrivão, Jaú 23 de maio 
de 1913 Adelino de Souza Sá). Relata Adriano Cre­
paldi, abaixo assinado que para os devidos efeitos, 
deseja provar que sua filha Maria Crepaldi, nasceu 
em Anápolis neste estado e que tem a idade de 18 
anos. Vem no entanto pedir a V.S. para determinar 
um local, dia e hora para a competente justificativa 
que depois de julgada, lhe será entregue indepen­
dente da cópia. Nesse sentido da concessão S.R.M. 
- Jaú  23 de maio de 1913, Adriano Crepaldi. Nome 

das testemunhas: Primo Fonsatti e Alvaro de Souza 
Martino. Permanece marcado hoje no meu cartório 
às 2 horas da tarde em Jaú no dia 23 de maio de 
1913, Agenor Telles a convenção aos 23 dias do mês 
de maio de 1913 nesta cidade de Jaú.

No meu cartório às duas horas da tarde está pre­
sente o quarto suplente do Juiz de Paz em exercício, 
o cidadão Adelino de Souza Sá, comigo o escrivão 
do seu cartório ao meu lado denominado e o justi­
ficante Adriano Crepaldi, prosseguiram no interro­
gatório das testemunhas no seguinte modo que para 
constar, redijo esse ato. Eu, senhor Telles, escrivão, 
escrevi.

1ª Testemunha: Primo Fonsatti, com 42 anos de 
idade, casado, natural da Itália, residente neste dis­
trito, agricultor, sabe ler e escrever, e as perguntas 
de costume, nada disse. Prometeu dizer a verdade 
daquilo que é de seu conhecimento do que lhe fosse 
perguntado. E sendo portanto interrogado no que­
diz respeito ao conteúdo da petição da página dois, 
respondeu que: Conhece há muitos anos o justifi­
cante e sabe que o mesmo tem uma filha de nome 
Maria Crepaldi, nascida em Anápolis, neste esta-
do aos 13 dias do mês de março 1895, não sendo 
registrado o seu nascimento porque o cartório do 
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estado civil daquela época não funcionava regular­
mente. Nada mais disse e nem lhe foi perguntado. 
Lido e achado conforme a assinatura com o juiz e 
o justificante - Jaú 23 de maio de 1913 - Eu Agenor 
Telles, escrivão, escrevi - Adelino de Souza Sá - Pri­
mo Fonsatti - Adriano Crepaldi.

2ª Testemunhas: Álvaro de Souza Martino, com 
38 anos de idade, casado, negociante (comerciante), 
natural de Portugal, residente nesta cidade, sabe ler 
e escrever, as perguntas de costume nada disse. Pro­
meteu dizer a verdade daquilo que é de seu conhe­
cimento do que lhe fosse perguntado. E sendo por­
tanto interrogado no quediz respeito ao conteúdo 
da petição da página dois, respondeu que: Conhece 
há muitos anos o justificante e sabe que o mesmo 
tem uma filha de nome Maria Crepaldi, nascida em 
Anápolis, neste estado aos 13 dias do mês de março 
1895, não sendo registrado o seu nascimento por­
que o cartório do estado civil daquela época não 
funcionava regularmente. Disse ainda que a mes­
ma Maria é filha de Giuseppa Fonsati com a qual o 
justificante é casado. Nada mais disse e nem lhe foi 
perguntado. Lido e achado conforme a assinatura 
com o juiz e o justificante - Eu Agenor Telles, escri­
vão, escrevi - Adelino de Souza Sá - Álvaro de Souza 
Martino - Adriano Crepaldi. (Há três selos do Estado 

devidamente utilizados com a data e assinatura do 
escrivão Agenor Telles).

Conclusão: Aos 23 dias do mês de maio de 1913, 
no meu cartório, apresento este processo ao Juiz de 
Paz para a sua conclusão. Adelino de Souza Sá re­
dijo este ato - Eu Agenor Telles, escrivão, escrevi: 
Concluído.

Julgo por sentença, aprovou a ligação porque 
posso produzir os efeitos legais. Seja concedido in­
dependente da cópia, as despesas são por conta das 
partes. Comunica-se em Jaú 23 de maio de 1913 
- Adelino de Souza Sá - a data mais tarde no meu 
cartório me foi entregue essa justificação e redijo 
este ato. Eu Agenor Telles, escrivão, escrevi: Publi­
cação será mais tarde nesse mesmo local, o dia e a 
hora tornarei público o julgamento da sentença e 
redijo este ato. Eu Agenor Telles, escrivão, escrevi: 
Certifico e comunico que o julgamento da sentença 
Adriano Crepaldi e a sua pessoa estava bem ciente 
de tudo e dou fé. Jaú 23 de maio de 1913 - Eu, escri­
vão, Agenor Telles, Lí e entreguei mais tarde no meu 
cartório este documento ao justificante e redijo este 
ato. Eu, Agenor Telles, escrivão, escrevi: Entregue.

* A seguir, cópias dos documentos da legalização da filha Maria 
Crepaldi do Consulado Italiano e do cartório em Jahu/Brasil)
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Documento da legalização da filha Maria Crepaldi                 (cópia do Consulado Italiano em Jahu - S. Paolo-Brasile)
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Documento da legalização da filha Maria Crepaldi                 (cópia do Consulado Italiano em Jahu - S. Paolo-Brasile)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Documento da Assentada da legalização da filha Maria Crepaldi                (cópia do cartório em Jahu)
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Documento da Assentada da legalização da filha Maria Crepaldi                (cópia do cartório em Jahu)
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Documento da Assentada da legalização da filha Maria Crepaldi                (cópia do cartório em Jahu)
Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Capítulo 6
Certidão de Casamento de
Pedro Crepaldi e Maria Milani

(1918 com registro em 1942)

Capítulo 7
Certidão de Óbito de
Pedro Crepaldi (25/01/1982)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Capítulo 8
Certidão de Compra de dez 
alqueires na Fazenda Vertendes 

(por Pedro Crepaldi)

Certidão de Compra de dez 
alqueires na Fazenda Vertendes 

(por Valentim Crepaldi)
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Capítulo 9
Curiosidades

CREPALDI - Esta família é muito grande
De acordo com os registros de Matrículas dos 

Imigrantes Entrados na Hospedaria da Capital de 
São Paulo, entre 1882 e 1899 chegaram ao Brasil 63 
famílias Crepaldi.

1887 - 01 família
1888 - 16 famílias
1889 - 02 famílias
1891 - 18 famílias
1892 - 01 família
1894 - 04 famílias
1895 - 06 famílias
1896 - 09 famílias
1898 - 04 famílias
1899 - 02 famílias        ... 1945

Diógenes Crepaldi, aos 20 anos de idade, na dé­
cada de 1940, estava embarcando no navio que se­
guiria com outros pracinhas para a Segunda Guerra 
na Itália, mas foi desclassificado na “hora H”, por 
motivo de doença, estava com Varicela. Informação 
obtida com o Tio Adriano Crepaldi.

No dia 28/02/1956, Diógenes Crepaldi, estava 
em Lucélia participando de atos fúnebres de sua mãe 
(Maria Milani) que havia falecido em 24/02/1956 e 
teve que viajar de avião as pressas, de volta à Drace­
na devido ao nascimento de seu filho, José Carlos 
Crepaldi, pois, naquele tempo, de Lucélia à Dracena 
levava quatro horas de viagem com charrete.

Nesse período houve também o nascimento da 
Mariley Éride Zaparolli em 18/02/1956, e um pouco 
antes o nascimento do Rudmar Aparecido Morcelli, 
filho da tia Madilla em 10/02/1956. Informação ob­
tida com a Tia Madilla.

Por indicação do tio Reclus, em 1950, a Fazenda 
São Paulo foi administrada por meu pai Diógenes Cre­
paldi, no início da década de 60, meu pai ficou doente e 
meu irmão mais velho Aramilton Crepaldi Santos deu 
prosseguimento à administração, até 1961/1962 quan­
do saímos da Fazenda e mudamos para São Caetano 
do Sul, a partir daí, Tio Reclus indicou o Tio Hermínio 
Morcelli, que ficou até 1971. Momentos saudosos e es­
peciais à minha cidade Natal - DRACENA.

Diógenes Crepaldi faleceu em 05/05/1963, coincide 
ao mesmo dia e mês do nascimento do pai dele Pedro 
Crepaldi que nasceu em Taguaritinga/SP em 05/05/1898, 
casou em 01/06/1918 e faleceu em 25/01/1982 com 84 
anos e a sua esposa, Maria Milani nasceu em 26/04/1900, 
faleceu em 24/02/1956 com 56 anos.
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Pedro Crepaldi, quando sentava em uma cadei­
ra, logo ficava rodeado de crianças para ouvir suas 
histórias, mas quando a conversa era com adultos, 
ele não admitia a presença de crianças.

Recebido dos primos Antônia Nancy Crepaldi 
e Francisco Lima, a letra da música VELHA POR­
TEIRA, descrita a seguir, durante o nosso primeiro 
encontro familiar (31/05/14 e 01/06/14), na Cháca­
ra Vale Verde, propriedade de nossos primos Maria 
Crepaldi da Silva e Wilson Rodrigues da Silva, em 
Santa Bárbara D´Oeste, homenagem esta por relatar 
a minha enorme 
saudade da in­
fância na Fazen­
da São Paulo em 
Dracena, cidade 
natal e todos da 
família.

Fazenda São Paulo em Dracena/SP
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VELHA PORTEIRA
(Lourenço e Lourival)

Ao passar pela velha porteira
Senti minha terra mais perto de mim
De emoção eu estava chorando
Porque minha angústia chegava ao fim

Eu confesso que era meu sonho
Rever a fazenda onde me criei
Não via chegar o momento de abraçar de novo
Meu querido povo que um dia eu deixei

Que surpresa cruel me aguardava
Ao ver a fazenda como transformou
Quase todos dali se mudaram
E a velha colônia deserta ficou

Os amigos que ali permanecem
Transformaram tanto que nem conheci
E eles não me conheceram e nem perceberam
Que os anos passaram e eu envelheci

E você, minha velha porteira
Também não está como outrora deixei
Seus mourões pelo tempo roídos
No solo caídos também encontrei

Já não ouço as suas batidas
Seu triste rangido lembranças me traz
Porteira na realidade, você é a saudade
Do tempo da infância que não volta mais
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Capítulo 10
Família de Adriano Crepaldi e 
Giusippina Fonsatti Rosa

Os pais de Pedro Crepaldi: Adriano Crepaldi e 
Giusippina Fonsatti Rosa. Os pais de Maria Milani: 
Santos Milani e Sulidéia Bertassi.

Pedro Crepaldi e Maria Milani

Filhos:
Diógenes Crepaldi
Devige Crepaldi  Schiavoni
Alice Crepaldi  Zaparolli
Olide Crepalde
Delmu Crepaldi
Madilla Crepaldi Morcelli
Leonide Crepaldi Ramalho         
Adriano Crepaldi
Degail Crepaldi Maran

*Família: 9 filhos, 60 netos, 125 bisnetos e 110 tataranetos em 2016

Capítulo 11
Família de Pedro Crepaldi e 
Maria Milani

Pais de Adriano Crepaldi: Pietro Crepaldi e Santa 
Pavonelli (Tataravós).

Livro de Registro de Imigrantes da Hospedaria de São Paulo 
086 página 148. Chegada em 22/10/1912 no Vapor San Giovanni - 
de Gênova - Origem de Adriano.

                                               
Adriano Crepaldi e Giusippina Fonsatti Rosa  

Filhos:
Pedro Crepaldi
Antônio Crepaldi
Valentino Crepaldi “Valentim”
Angelino
Giuseppe
Alfeu
Ida
Maria
Primo
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Capítulo 21
Fotos

Adriano Crepaldi e Giusippina Fonsatti Rosa (pais de Pedro Crepaldi)

Santos Milani e Sulidéia Bertassi (Pais de Maria Milani)
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Devige Crepaldi Schiavoni e Orlando SchiavoniDiógenes Crepaldi e Maria Santos Crepaldi
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Leonide Crepaldi Ramalho e Vicente RamalhoDelmu Crepaldi e Stella Juliani Crepaldi
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Em pé: Olide, Madilla, Devige e Alice. Sentada: Degail e LeonideOlide Crepalde e Baptista João



84 85

Imigração Italiana - Família Crepaldi Imigração Italiana - Família Crepaldi

Ve
ló

ri
o 

de
 P

ed
ro

 C
re

pa
ld

i

D
ió

ge
ne

s, 
D

ev
ig

e,
 A

lic
e,

 O
lid

e,
 D

el
m

u,
 M

ad
ill

a,
 L

eo
ni

de
, A

dr
ia

no
 e

 D
eg

ai
l



86 87

Imigração Italiana - Família Crepaldi Imigração Italiana - Família Crepaldi

Encontro Regional da Família Crepaldi

Aramilton Crepaldi Santos, Suely Crepaldi, Roberto Crepaldi 
e José Carlos Crepaldi (filhos de Diógenes Crepaldi)

José Carlos Crepaldi, Aramilton Crepaldi Santos,
Roberto Crepaldi com o Tio Adriano Crepaldi

Leonide Crepaldi Ramalho e seu irmão Adriano Crepaldi 
(pai da anfitriã Maria Crepaldi da Silva)

Encontro Regional da Família Crepaldi
Chácara Vale Verde (propriedade da Maria Crepaldi da Silva

e Wilson Rodrigues da Silva) em Santa Bárbara d’Oeste
nos dias 31/05/2014 (sábado) e 01/06/2014 (domingo).
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Encontro Regional da Família Crepaldi

Claudemir Crepaldi, Roberto Crepaldi, Arlindo Carlos
Ferreira, José Carlos Crepaldi e Wilson Rodrigues da Silva

Francisco Lima, Suely Crepaldi, Claudemir Crepaldi,
Arlindo Carlos Ferreira e Wilson Rodrigues da Silva

Encontro Regional da Família Crepaldi

Francisco Lima, Wilson Rodrigues da Silva, Aramilton 
Crepaldi Santos, Roberto Crepaldi, José Carlos Crepaldi, 
Claudemir Crepaldi e o Tio Adriano Crepaldi (sentado)

José Carlos Crepaldi, Tia Leonide Crepaldi Ramalho, Suely 
Crepaldi e Roberto Crepaldi (filhos de Diógenes Crepaldi)
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José Carlos Crepaldi, Suely Crepaldi, Aramilton
Crepaldi Santos, Hélio Crepaldi e Roberto Crepaldi

Sergio
Crepaldi

Valdir Crepaldi
(in memorian)

Oswair Crepaldi
(in memorian)

Filhos de Diógenes Crepaldi
e netos de Pedro Crepaldi e Maria Milani
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